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Multumim

Thank you!

Va multumim ca ati ales ca ANDROMEDA sa fie castile dumneavoastra de gaming pretutindeni!

Va rugam sa urmati instructiunile din manualul de utilizare pentru a finaliza cu succes instalarea

noului echipament.

#BIG #BOLD #AMPLIFIED

Welcome to the sound of AQIRYS®!

Thank you for choosing ANDROMEDA to be your everywhere gaming headset!

Please, follow the instructions from the enclosed user manual to successfully complete the installation

of your new gear.

#BIG #BOLD #AMPLIFIED

Welcome to the sound of AQIRYS®!

Continut Pachet

Packing List

Stick USB 4 GB

1. Casti Wireless 1. Wireless Headset

2. Microfon Detasabil 2. Removable Microphone
3. Cablu Incarcare Micro-USB 3. Micro-USB charging cable
4. Cablu Audio 4. Audio Cable

5. Manual de Utilizare 5. User Manual

6. Transmitator Wireless 6. Wireless Receiver

7. Splitter Audio 7. Audio Splitter

8. Husa de transport 8. Pouch

9. 9.

4 GB USB Stick

10. Mousepad

10. Mousepad

11. Set pernute textile

11. Fabric ear-pad set

Prezentarea Castilor

Headset Overview
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1. Rotita de volum &3
2. Pornit/Oprit

3. Indicator LED

4. Port Incarcare Micro-USB
5. Port Audio 3.5 mm 5. 3.5 mm Audio Port
6. Indicator LED microfon 6. Mic. LED indicator
7. Buton pornire/oprire microfon 7. Mic. On/Off Button
8. Microfon detasabil

9. Transmitator Wireless

1. Volume wheel

2. On / Off

3. LED Indicator

4. Micro-USB Charging Port

8. Detachable microphone
9. Wireless receiver

Conectarea Castilor

Connecting the headset

1. Fara fir

1. Wireless
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1. Conectati transmitatorul USB la un port disponibil pe echipamentul dumneavoastra.
Driver-ul necesar va fi instalat automat, iar dispozitivul afisat cu numele
“AQIRYS ANDROMEDA 7.1 Headset".
Transmitatorul va intra in modul Pairing si LED-ul va ilumina albastru intermitent.
2. Porniti castile si asteptati sa intre in modul Pairing;
3. Castile si transmitatorul se vor conecta automat, LED-ul transmitatorului ramanand aprins
albastru.

Nota: Instalati driver-ul audio furnizat pe stick-ul USB (compatibil Microsoft Windows 7 sau mai nou).
Utilizati software-ul instalat pentru configurarea detaliata a preferintelor audio.

1. Connect the USB receiver to an available port on your device.
The required driver will be installed automatically, and the device will be displayed with the
name “AQIRYS ANDROMEDA 7.1 Headset".
The receiver will enter in Pairing mode, and the LED will flash blue.
2. Turn on the headset and wait for it to enter Pairing mode; The receiver LED will be lit solid blue.
3. The headset and the receiver will connect automatically, and the receiver LED will be lit solid
blue.
Note: Install the software driver provided on the USB stick (compatible with Microsoft Windows 7 or
newer). Use the sound software to fine-tune your audio preferences.

2. Cu fir via TRRS Audio Jack

2. Wired via TRRS Audio Jack

Conectati mufa audio de 3.5 mm la echipamentul mobil/consola > Selectati castile ca iesire audio
implicita.

Nota: Cand conectati mufa audio de 3.5 mm in casti, conexiunea fara fir va fi intrerupta si castile vor
intra in modul de ascultare pe fir.

Connect the 3.5mm audio jack to your mobile device/console > Select the headsets as default audio
output.

Note: When you connect the 3.5 mm audio jack to the headset, the wireless connection will be
disabled, and the headset will switch to wired mode.
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3. Cu fir via TRS Audio Jack Splitter

3. Wired via TRS Audio Jack Splitter

Folositi splitter-ul din pachet pentru a conecta castile la porturile line-out si microfon
ale PC-ului/laptop-ului.

Nota: Cand conectati mufa audio de 3.5 mm in casti, conexiunea fara fir va fi intrerupta si castile vor
intra in modul de ascultare pe fir.

Use the provided splitter to connect the headset to the line-out and microphone ports on your
PC/laptop.

Note: When you connect the 3.5 mm audio jack to the headset, the wireless connection will be
disabled, and the headset will switch to wired mode.

Nivelul Bateriei

In utilizare normala (70% volum), autonomia castilor este de cca 17 ore; castile va vor avertiza
cand nivelul bateriei atinge pragul de 5%.

In typical use (70% volume), the battery life is approx. 17 hrs; the headset will warn you when the
battery level reaches the 5% threshold.

Battery Level

Incarcarea Bateriei

Cand nivelul bateriei este scazut, castile pot fi incarcate in aproximativ 7 ore utilizand cablul USB
pentru incarcare. In timpul incarcarii castile se vor opri automat, iar indicatorul LED va ilumina
rosu continuu. Cand bateria este incarcata complet, indicatorul LED se va stinge.

When the battery level is low, it can be charged in about 7 hours using the USB charging cable.
During charging, the headset will turn off automatically, and the LED indicator will illuminate solid
red. When the battery charging is complete, the LED indicator will turn off.

Charging the battery

Recomandari

1. Pentru incarcarea bateriei puteti folosi incarcatoare 5V/1A sau 5V/2A,; voltaje mai mari pot
duce la defectarea castilor.

2. Daca au trecut mai mult de 3 luni de la ultima utilizare a castilor va rugam sa le incarcati
inainte de folosire.

3. Daca nu folositi castile pentru o perioada mai lunga de timp recomandam rularea unui ciclu
complet de incarcare a bateriei o data la 3 luni pentru conservarea acesteia.

4. Inainte de prima utilizare recomandam rularea unui ciclu complet de incarcare a bateriei.

1. You can use 5V / 1A or 5V / 2A chargers to charge the battery;

higher voltages can damage the headset.

2. If more than 3 months have passed since the last use of the headset,

please charge them before use.

3. If you do not use the headset for an extended time, we recommend running a
complete charge cycle of the battery every 3 months to preserve it.

4. Before the first use, we recommend running a complete battery charge cycle.

Recommendation

AI‘enI‘iondri Warnings

1. Pastrati castile in medii cu temperaturi normale; nu le expuneti direct razelor solare.

2. Pastrati castile la distanta de foc si obiecte fierbinti.

3. Pastrati castile uscate; evitati expunerea lor la medii umede; nu scufundati castile in lichid.
4. Nu incercati alte metode de incarcare in afara utilizarii cablului USB livrat in pachet.

5. Nu dezasamblati, reparati sau modificati castile.

6. In cazul deteriorarilor fizice (indoituri, deformari, coroziune, etc.) contacati service-ul
autorizat.

7.In cazul altor probleme de genul: degajare de miros anormal, temperatura foarte mare in
functionare, schimbari anormale de culoare sau forma, opriti imediat utilizarea castilor si
contactati service-ul autorizat.

8. Daca bateria este inlocuita gresit exista risc de explozie. Bateria poate fi inlocuita doar cu
acelasi tip sau un echivalent. Va rugam sa contactati service-ul avtorizat.

9. Acest produs nu este o jucarie. Copiii cu varsta mai mica de 14 ani pot utiliza produsul sub
supravegherea parintilor.

1. Keep the headset in environments without extreme temperatures; do not expose to direct
sunlight.

2. Keep the headset away from fire and hot objects.

3. Keep the headset dry; avoid exposure to humid environments; do not immerse in liquid.

4. Do not try charging methods other than using the supplied USB cable.

5. Do not disassemble, repair or modify the headset.

6. In case of physical damage like bending, deformation, corrosion, contact the authorized
service.

7. In case of other issues such as abnormal odor, very high operating temperature, abnormal
changes in color or shape, stop using the headphones immediately and contact the authorized
service.

8. If the battery is replaced incorrectly, there is a risk of explosion. The battery can only be
replaced with the same type or equivalent. Please contact the authorized service.

9. This product is not a toy. Children under the age of 14 may use the product under parental
supervision.

Suport

Support

If you encounter errors or any other problems with the headsets
don't hesitate to contact us.

a support@agqirys.com
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WARNING: Permanent hearing damage can occur if the headset is used at high volumes
for extended periods of time.

ATENTIE: Utilizarea castilor la volum maxim pentru perioade lungi de timp poate cauza
deficiente permanente ale auzului.

© AQIRYS®. All rights reserved. AQIRYS® name and logo and all other related products,
service names, and design marks are trademarks or registered trademarks of PC-coolers SRL.
All other brand names and trademarks are the property of their respective owners.
Specifications and design are subject to change without notice due to product improvements.

CE & H vhons

Unauthorized repairs or disassembly of the product will void the warranty and may cause its damage.
This product is safe and complies to EU requirements. (compliant with directive EMC (2014/30/EU), RED (2014/53/EU))
- This product is manufactured conforming with the European RoHS standard. (compliant with directive RoHS 2.0 (2015/863/EU))
~Using the WEEE symbol (the crossed-out bin) indicates that the electrical and electronic equipment inside the package can be recycled. When recycling waste properly, you profect the environment and people
health. Segregated household waste collection, aids recycle moterials and components used for the production of this device. For detailed information about recycling, please contact your refaler or a local
authority.

~Reparafille neauforizate sau dezasamblarea produsului duc la anularea garantiei si pot cauza deteriorarea lui.
Produsul este unul sigur, conform cu cerintole UE. (respecta directiva EMC (zou/:w/Eu) RED (2014/53/EU]
Acestprodus st fabrict in concordanta cu standardul european RoHS. [respociva direciiva RoHS 2.0 (2015/863/EU))
i WEEE (py iota co un X) indica si electronice din interiorul ambalajului pot fi reciclate. Cand reciclafi deseurile in mod corespunzator protejafi mediul
ajuta la reciclarea la fabricarea acestui echipament. Peniru informatii defaliate privind reciclarea, va rugam sa confactati vanzatorul sau

inconjurator.
autoritatile locale.

- Les réparations non avtorisées ou le désassemblage du produit portent & I'annulation de la garantie et pauvent causer son endommagemen.
- Le produit estsir, conformément aux exigences de UE. (respecie la directive CEM (2014/30 / UE), RED (2014/53/EU))

Ce prodhit est abriqué conformément & la norme européenne RoHS. (respecte la dirctive RoHS 2.0 (2015/863/EU))

Uilsation du symbole DEEE (poubelle barrée d'une croix] indique que les équipements électriques ef électroniques de lintérieur de 'emballage peuvent étre recyclés. Lorsque vous recyclez correctement les
déchets, vous protégez Ienvironnement. La collecte sélective aide au recyclage des matériaux et des composants utiisés & la fabrication de cet équipement. Pour obenir des informations déallées sur le
recyclage, veuillez contacter le vendeur ou les autorités locales.

ikt auorri Reparaturan odar Domantagen des Produkt fhran ur Loschung dr Garante und magiicherals zur Beschdiung dos Produkis
~Das Produkt is nach den Anforderungen der EU sicher. (EMY Verordnung (2014/30/UE), RED (201 A/53/EU))
~Dieses Produkt wird gemB der evropaischen RoHS-Norm hergestell. (RoHS Verordnung 2.0 (2015/863/EU))
Die Verwendung des WEEE-Symbols mit einem X durchgestrichene Tonne) zeigt an, on i Jkrschan und sekiroischen Gercte in dor Verpackung recycelt werden kinnen. Wenn Sie Abfalle
ordnungsgemB recyceln, tragen Sie zum Umweltschutz bei. Die Abfallirennung hilft beim Recycling von Materialien und Bauteilen, die bei der Herstellung dieser Gerdte verwendet werden. Ausfihrliche
Informationen zum Recycling erhalten Sie von lhrem Handler oder den arfichen Behsrden.

-Le riparazioni non autorizzate o lo smontaggio del prodotfo pofano all‘annullamento della garanzia e possono causare il suo danneggiamento
Il prodotio & sicuro, in conformita ai requisifi dell'UE (rispetta la direffiva EMC (2014/30 / UE), RED (2014/53/€U)
-Questo prodotto & fabbricato in conformita alla norma europea RoHS. (rispetta la direffiva RoH 2.0 (2015/863 / UE))
~Luso del simbolo WEEE (cesfino fagliato da una croce) indica che le apparecchiature elefiriche ed elefironiche frovate allinterno della confezione possono essere riciclate. Quando riciclate i rifufi in maniera

adeguata, proteggiate Iambiente. La raccolta seleffiva aivta a riciclare i materiali ¢ i componenti ufilizzati per la fabbricazione di questa affrezzatura. Per informazioni deftagliate sul rciclaggio, contattare il

venditore o le autorita locali

ke zrugenii zéruky a mohou zpisobit jeho poskozent.

et S hesing vyrobak e posatonty . pespabaie snime o ENC 2014/30/€U) R (201 4183/€0)

Yemo produkt je vyroben v souladu s evropskou normou RoHS. (je v soul 5 2.0 (2015/863/EU))

ymbolu WEEE (odpadkovy kos, kiery je preskrtnuty s X) naznai afizent z vnittku balent jsou vhodnd k recyklaci. Pokud Fadné recyklujete odpady, chréi
Selotivn i pomhé recykevol ml vyrobé tohoto zafizeni. Za podrobné informace o recyklaci, kontakiuite prosim prodeice nebo mistni G7ady.

jo, 0

ély a komponenty pouzivané pi

pro

Neoprévnené opravy alebo demonta vyrobku veds k zryseniu zéruky a md2u spésobif jeho poskodenie.
Jednd sa o bezpeénj vjrobok v silade s poziadavkami EU. (Respekiuie smernicu o EMC (2014/30/EU), i (2014/53/EU))
7 3 i u RoHS 2.0 (2015/863 / EU)
okt ootk icdenia it bleni 53 vhadnd na recyklaciu. Ak riadne recyklujete odpad, chréite Zivoiné
prosrodie,Selokiny zber poméha rocyklova materidly o Krponenty pouZhand pri viraba foho sarideno. Ze podrabné nfarmeci o recyklct keakloe prosim proceies alobo miesine drody

- Neovlaséeni popravei ili otvaranie proizvoda vodi do anuliranja garancije i mogu voditi do oiteéenia uredaia.

Proizvod jeste bezbedan, u skladu sa zahtevima EU. (postuj direktivu EMC (2014/30/EU), RED (2014/53/EU)).

O prizrod prozvedsn o u Kladu so wopikin sandardom ROHS (adnasn diekiva ROHS 20.2015/863/£U)

~Upotreba simbola Wi zena sa X) da ofpeda na odgovaraiui nain iite Zvotnu
srediny. Selekiivn ku\ckcuu pomate u rocklazu motercl | komponenta upotrebinth  proizvedfs apreme. Za detalne informaci o odnoss na recklazy, molimo vas do stupite u kentokl sa vaiim
prodaveem i lokalnim vlastima.

bifireciklirani. Kada vriite recikla

-Mn & woe(c P 9o /pON TG EYYONONG Kal priopody va mpokahéoouy Ty ahhoiwan Tou.
~To npoidy elvai aogaréc, o pe Tic anarioei; TG EE v obnyia EMC (2014/30/EU), RED (2014/53/EU))

AUT6 T0 mPOIOV KATAGKEUACETal 00p@uVa pe T0 Eupwnaiks mpdTurio RoHS. (ouykexpipéva Ty odnyia RoHS 2.0 (2015/863/€U)

H Xprian Tou oupBohou WEEE ( Siaypappévoc kAB0C amoppippdtov pe évar X) moBEIKVUEL mw 0 NAEKTPIKGE Kal NAEKTPOVIKGG EEOmIOPGG TOU EOWTEPIKOD T0U aprahdl pmopoUY Vel avakukAWEoUV.
D avakndivera 1 andTa e amoders Tpbno wpoarateberal Tov BNy, H emdaal auMovﬂ Bondé 0TV avakiKAWON Twv UNK@V Kt EEGPTATIY MOU XPNOIpOTOIObVTal TV
napaywy autod ou e€omhiopo. fa hem oxenKkd pe Y. bE OV mwATH A TIC TomIKEC apKEC

pemoHTHU pagoTy unn ¥ PO BT 40 WHUIGKECTRO W3 FapaLYT™ 4 MOTSY 42 OBEEAT 40 Herosam nos

IpoyKTaT & camo eaa GpOTiKa, B ChoTeTCTBMe ¢ N 50T 4/50/EC), RED (201 4753/EU)

TTon Mpomyer & iponsseRon 5 cooToercrone ¢ coponecan Crasaapr RHS. [Cubioeteromiiota Mupectoa RoHS 2.0 12015/063/E0)

Otbennzsanero Ha cumsona WEEE (3auepkiara ¢ X Koa 3a OTafbuy) NOCOUBA GaKTa, de eNEKTPUNECKITE U eNEKTPOHHUTE YCTPOICTBA B ONAKOBKATa MOFAT A3 Ce PeUMKAMPaT. pi HaanexHo
PeUIKNMDaHe, Ona3BaTe OKONHATA CPeaa. Pa3entoTo CLOYAHe Ha OTNAbUMTE MIONAIA 32 PEUIKTUPAHETO Ha YMOTPEGABAHTE MATEPWAM M CBCTaBKY 30 U3PAGOTRAHE Ha TOBA YCTPOICTEO. 32
IOAPOGHH MHGOPMALYA OTHOCHO PEUVIKTUPHETO, MOTYM Bt 2 Ce CBBXETE C NPOSABaY Ha YCTPOICTEOTO WIH MECTHUTE BnacTH

- Nisautoryzowane naprawy lub demontaz produktu spowoduiq urate gwaranciii mogq spowodowat jego uszkodzenie.
~Produkt bezpieczny, zgodny z wymogami UE. (przestrzega dyrektywy EMC (2014/30 / UE), RED (2014/53/EU))

~Ten produkt zostal wyprodukowany zgodne z europeiskq norma RoHS. (odpowiedio dyrektywa RoHS 2.0 (2015/863 / UE)

 Usyclo symbolu WEEE (kosz na émieciz X) oznacza 2o sprzetslokrycany i alokironicany wewnarz opokowaria mozna poddaé recyKlingowi. P recykling odpadéw ch rodowisks
Selektywna zbi yych do pr jitego sprzetu dotyczqce recyklingy, skontaktuj sie ze sprzedawcq lub lokalnymi
wlodzami

Il ugyanokkr atemék érlését s aidézhet

EV))
y gyéridsa az surépai RoHS st
A WEEE s2imbélum (énhizon koka ssimbélom] o2, hogy a cromagban taléihals slekromos s elskiénikus alkatrés

A tormék nem szokszerd jovidsa vagy  termék alkatrészekre val bontdsa o garancia it

zek G sk. A hulladék megfelels saval védi kornyezetét. A
szlokt hlladékgyGiéssl horzéiiral ocen tormék gyenéséhos hovendh onyogek és alkaréssek Girahesenoséséhor. B3vebl ridkoatarssrs ki igényele o riseltoket & forgolmozérd vagy a
helyhatésgi szervek kepviselaitdl.




